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These Test Guidelines have been superseded by a later version. The latest adopted version of Test
Guidelines can be found at http://www.upov.int/test_guidelines/en/list.jsp

This publication has been scanned from a paper copy and may have some discrepancies from the original
document.

Ces principes directeurs d’examen ont été remplacés par une version ultérieure. La version adoptée la plus
récente des principes directeurs d’examen figure a l'adresse suivante :
http://www.upov.int/test_guidelines/fr/list.jsp

Cette publication a été numérisée a partir d’'une copie papier et peut contenir des différences avec le
document original.

Diese Prufungsrichtlinien wurden durch eine neuere Fassung ersetzt. Die neueste angenommene Fassung
von Prifungsrichtlinien ist unter http://www.upov.int/test_guidelines/en/list.jsp zu finden.

Diese Veroffentlichung wurde von einer Papierkopie gescannt und kénnte Abweichungen von der originalen
Veroffentlichung aufweisen.

Las presentes directrices de examen han sido reemplazadas por una versidén posterior. La version de las
directrices de examen dem as reciente aprobacion esta disponible en
http://www.upov.int/test_guidelines/es/list.jsp.

Este documento ha sido escaneado a p artir de una copia en papel y puede que existan divergencias en
relacion con el documento original.
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INTERNATIONALER VERBAND UNION INTERNATIONALE INTERNATIONAL UNION
ZUM SCHUTZ VON POUR LA PROTECTION FOR THE PROTECTION OF
PFLANZENZUCHTUNGEN DES OBTENTIONS VEGETALES NEW VARIETIES OF PLANTS
GUI DELI NES

FOR THE CONDUCT COF TESTS

FOR DI STI NCTNESS, HOMOGENEI TY AND STABILITY

PRI NCI PES DI RECTEURS

POUR LA CONDUI TE DE L' EXAMEN

DES CARACTERES DI STI NCTI FS, DE L' HOMOGENEI TE ET DE LA STABILITE

RI CHTLI Nl EN
FUER DI E DURCHFUEHRUNG DER PRUEFUNG

AUF UNTERSCHEI DBARKEI T, HOMOGENI TAET UND BESTAENDI GKEI T

CHI NESE CABBAGE
CHOU CHI NO S
CHI NAKOHL

(Brassi ca pekinensis L.)

These Cuidelines should be read in conjunction with document UPOV/ TG 1/2, which contains
expl anatory notes on the general principles on which the Guidelines have been established.

Ces principes directeurs doivent étre interprétés en relation avec | e docunent UPOV/ TG 1/ 2,

qui contient des explications sur les principes généraux qui sont a la base de leur
rédaction.

Diese Richtlinien sind in Verbindung mt dem Dokument UPOV/ TG 1/2 zu sehen, das Erkl & ungen
Uber die allgeneinen G undsatze enthalt, nach denen die Richtlinien aufgestellt wuirden.
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[ Engli sh]

l. Subj ect of these Cuidelines

These @uidelines apply to all varieties of Brassica pekinensis
(Lour.) Rupr. and varieties of hybrids between that species and Brassica
chinensis L. as long as the latter varieties are sinmlar to those of
Brassi ca pekinensis (Lour.) Rupr

1. Material Required

1. The conpetent authorities deci de when, where and in what quantity and
quality the seed required for testing the variety is to be delivered.
Applicants submitting nmaterial from a State other than that in which the
testing takes place nust make sure that all custons formalities are
conplied with. As a mininmnum for each year of test the follow ng quantity
of seed is reconmended:

20 g.
The quality of the seed to be delivered should not be bel ow the standards
of seeds for certification or nmarketing in the country concerned,
especially in regard to germnation capacity and noi sture content.
2. The plant nmaterial must not have undergone any treatnent unless the

conpetent authorities allow or request such treatnent. If it has been
treated, full details of the treatnent mnmust be given

Ill. Conduct of Tests

1. The m ni mum duration of tests should be two sinilar grow ng periods.

2. The tests should normally be conducted at one place. If any
i mportant characteristics of the variety cannot be seen at that place, the
variety nay be tested at an additional place.

3. The tests should be carried out under conditions ensuring norna
gr owt h. The size of the plots should be such that plants or parts of
plants may be renpbved for neasuring and counting w thout prejudice to the
observati ons which nust be made up to the end of the growing period. As a
m ni mum each test should include a total of 40 plants which should be
di vided between two or nore replicates. Separate plots for observation
and for neasuring can only be used if they have been subject to sinilar
envi ronnent al conditions.

4, Addi tional tests for special purposes may be established.

V. Methods and Cbservati ons

1. Al'l observations determned by neasurenent or counting should be nade
on 20 plants or parts of 20 plants.

2. Unl ess otherwise indicated, all observations on the plant and the
| eaf should be nade before harvest maturity.
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V. G ouping of Varieties

1. The <collection to be grown should be divided into groups to
facilitate the assessnent of distinctness. Characteristics which are

suitable for grouping purposes are those which are known from experience
not to vary, or to vary only slightly, within a variety and which in their
various states are fairly evenly distributed within the collection

2. It is recommended that the conpetent authorities use the follow ng
characteristics for grouping varieties:

(i) Head: shape in longitudinal section (characteristic 19)
(ii) Time of head formation (characteristic 27)

VI. Characteristics and Synbol s

1. To assess di stinct ness, honogenei ty and stability, t he
characteristics and their states as given in the three UPOV working
| anguages in the Table of Characteristics should be used.

2. Notes (1 to 9), for the purposes of electronic data processing, are
gi ven opposite the states of the different characteristics.

3. Legend:

(*) Characteristics that should be used every growing period for the
exam nations of all varieties and should always be included in the
description of the variety, except when the state of expression of a
precedi ng characteristic or regional environnmental conditions render
this inpossible.

(+) See Explanations on the Table of Characteristics in chapter VIII
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[francai s]

l. hj et de ces principes directeurs

Ces principes directeurs s'appliquent a toutes les variétés de
Brassica pekinensis (Lour.) Rupr. et aux variétés hybrides entre cette
espece et Brassica chinensis L. dans la nesure ou ces derniéres sont
simlaires a celles appartenant a Brassica pekinensis (Lour.) Rupr

I1. WMatériel requis

1. Les autorités conpétentes décident des quantités de senences
nécessaires pour |'examen de la variété, de leur qualité ainsi que des
dates et lieux d' envoi. Il appartient au demandeur qui sounet des

senences provenant d'un pays autre que celui ou |'exanmen doit avoir lieu
de s'assurer que toutes les fornmalités douaniéres ont été danent
acconpl i es. La quantité mnimum recommandée de senences a fournir pour
chaque année d' essai s est de:

20 g.

La qualité de ces senences ne doit pas étre inférieure aux normes requi ses
pour la certification ou la comercialisation dans |e pays concerné,
spéci al ement en ce qui concerne la faculté germnative et la teneur en
eau.

2. Le matériel végétal ne doit pas avoir subi de traitenent sauf

autorisation ou denande expresse des autorités conpétentes. Sil a été
traité, le traitenent appliqué doit étre indiqué en détail.

I1l. Conduite de |'exanen

1. La durée mninmum d examen est de deux «cycles simlaires de
végét ati on.

2. Les essais doivent étre conduits en un seul |ieu. Si ce lieu ne
pernmet pas de faire apparaitre certains caractéres inportants de la
vari été, celle-ci peut aussi étre étudi ée dans un autre lieu

3. Les essais doivent étre conduits dans des conditions nornales de cul -
ture. La taille des parcelles doit étre telle que des plantes ou parties
de plantes puissent étre prélevées pour effectuer des nesures ou des
dénonbrenments sans nuire aux observations wultérieures qui doivent se
poursuivre jusqu'a la fin de la période de végétation. Chaque essai doit
porter sur au nobins 40 plantes, qui doivent étre réparties au noins en
deux répétitions. On ne peut utiliser des parcelles séparées, destinées
| "une aux observations et |'autre aux mesures, que si elles sont soum ses
a des conditions de mlieu simlaires.

4. Des essais additionnels peuvent étre établis pour certaines
déterm na- tions.

V. Mthodes et observations

1. Toutes |es observations conportant des nensurations ou dénonbrenents
doi vent porter sur 20 plantes ou parties de 20 pl antes.

2. Sauf indication contraire, toutes |les observations sur la plante et
la feuille doivent étre faites au stade avant maturité de récolte
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V. G oupenent des vari ét és

1. La collection a cultiver doit étre divisée en groupes pour faciliter
la déterm nation des caracteres distinctifs. Les caracteres a utiliser
pour définir |les groupes sont ceux dont on sait par expérience quils ne
varient pas, ou qu'ils varient peu, a l'intérieur d une variété et dont

les différents niveaux d'expression sont assez unifornénent répartis dans
la collection.

2. Il est reconmandé aux autorités conpétentes d' utiliser |es caracteres
ci -apres pour |le groupenent des vari étés:

(i) Ponme: fornme de la section |longitudinale (caractére 19)
(i1) Epoque de formation de |la porme (caractere 27)

VI. Caractéres et synbol es

1. Pour évaluer les possibilités de distinction, |'honpgénéité et la
stabilité, on doit utiliser les caractéres indiqués dans |e tableau des
caracteres, avec leurs différents niveaux d'expression, dans les trois
| angues de travail de |'UPOV.

2. En regard des différents niveaux d'expression des caracteéeres, sont
i ndiquées des notes (1 a 9) destinées au traitenent électronique des
données.

3. Légende:

(*) Caracteres qui doivent, a chaque cycle de végétation, pendant |a
durée des essais, étre utilisés pour |'exanen de toutes les variétés
et qui doivent toujours figurer dans la description de la variété,
sauf si le niveau d'expression d'un caractére précédent ou les
conditions de nmilieu régionales | e rendent inpossible.

(+) Voir |'explication du tableau des caractéeres au chapitre VII|I
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[ deut sch]

l. Anwendung di eser Richtlinien

Diese Richtlinien gelten fir alle Sorten von Brassica pekinensis
(Lour.) Rupr. sowie von Hybriden zw schen dieser Art und Brassica
chinensis L., sofern die |letztgenannten Sorten denen von Brassica
peki nensis (Lour.) Rupr. &ahnlich sind.

1. Anforderungen an das Vernehrungsnateri al

1. Di e zustandi gen Behdrden bestinmren, wann, wohin und in wel cher Menge
und Beschaffenheit das fur die Prufung der Sorte erforderliche
Vermehrungsmaterial zu liefern ist. Anmelder, die Miterial von ausserhalb
des Staates, in dem die Prifung vorgenommen wrd, einreichen, missen
sicherstellen, dass alle Zollvorschriften erfdllt si nd. Fol gende
M ndest nenge an Vernehrungsnaterial wird fur jedes Priufungsjahr enpfohlen:

20 g.

Die Beschaffenheit des einzusendenden Vernehrungsmaterials sollte nicht
geringer sein als die Saatgutzertifizierungsnorm oder die Vermarktungsnorm
in dem betreffenden Land, insbesondere im H nblick auf Keinfé&higkeit und
Feuchti gkei t sgehal t.

2. Das Vernehrungsnaterial darf Kkeiner Behandlung unterzogen worden
sein, es sei denn, dass die zustandigen Behdrden eine solche Behandl ung
gestatten oder vorschreiben. Soweit es behandelt worden ist, missen die
Ei nzel hei ten der Behandl ung angegeben werden.

[11. Durchfihrung der Prifung

1. Die M ndestprifungsdauer sollte zwei gleichartige Wchstunsperioden
bet r agen.
2. Die Prifungen sollten in der Regel an einer Stelle durchgefihrt

werden. Wenn einige wchtige Merknmale an diesem Ot nicht festgestellt
wer den koénnen, kann die Sorte an einemweiteren Ot geprift werden.

3. Di e Prifungen sollten unter Bedi ngungen durchgefihrt werden, die eine
normal e Pflanzenentw cklung sicherstellen. Die Parzellengrdsse ist so zu
benmessen, dass den Bestanden die fidr Messungen und Zahl ungen benétigten
Pfl anzen oder Pflanzenteil e entnomen werden koénnen, ohne dass dadurch die
Beobacht ungen, die bis zum Abschluss der Vegetationsperiode durchzuf hren
sind, beeintréachtigt werden. Jede Prufung sollte insgesamt wenigstens
40 Pflanzen unfassen, die auf zwei oder nehrere Wederholungen verteilt
werden sollten. Getrennte Parzellen fir Beobachtungen einerseits und
Messungen andererseits kdénnen nur bei Vor | i egen ahnl i cher
Umnel t bedi ngungen verwendet wer den.

4. Zuséat zl i che Prufungen fir besondere Erforderni sse kénnen durchgef ihrt
wer den.

I'V. Methoden und Erfassungen

1. Al'le Erfassungen, die durch Messen oder Zahlen vorgenonmren werden,
sollten an 20 Pflanzen oder 20 Pflanzenteil en erfol gen.

2. Sofern nicht anderweitig angegeben, sollten alle Erfassungen der
Pflanze und des Bl attes vor der Erntereife erfol gen.
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V. G uppi erung der Sorten

1. Das Priafungssortinent ist zur |eichteren Herausarbeitung der Unter-
schei dbarkeit in Guppen zu unterteilen. Fir die Guppierung sind sol che
Mer kmal e geei gnet, die erfahrungsgeniss innerhalb einer Sorte nicht oder
nur wenig variieren und die in ihren verschi edenen Auspragungsstufen in
der Vergl ei chssamm ung ziemich gleichnssig verteilt sind.

2. Den zustandi gen Beht6rden wird enpfohlen, die nachstehenden Merkmale
far die Guppierung der Sorten heranzuzi ehen:

(i) Kopf: FormimLangsschnitt (Merkmal 19)
(ii) Zeitpunkt der Kopfbildung (Merkmal 27)

VI. Merkmal e und Synbol e

1. Zur Beurteilung der Unterscheidbarkeit, Honpgenitat und Bestandi gkeit
sollten die Merkmale mit ihren Auspréagungsstufen, wie sie in der Merknals-
tabelle in den drei UPOV-Arbeitssprachen aufgefihrt sind, verwendet
wer den.

2. H nter den Merkmal sauspragungen stehen Noten (von 1 bis 9) fir eine
el ekt roni sche Dat enver ar bei t ung.

3. Legende:

(*) Merkmale, die in jedem Prufungsjahr zur Prufung aller Sorten
herangezogen werden und in jeder Sortenbeschreibung enthalten sein
sollten, sofern die Auspréagungsstufe eines vorausgehenden Merknals
oder regional e Umel t bedi ngungen di es ni cht ausschliessen.

(+) Siehe Erklarungen zu der Merknal stabelle in Kapitel VIII.
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VII. Table of Characteristics/Tabl eau des caractéres/ Merknal st abel | e
Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*) Pl ant: hei ght short courte niedrig Regi na 3
Pl ant e: haut eur medi um noyenne mttel Nagaoka Early 5
Pfl anze: Hohe tall haut e hoch Cantoner W tkrop 7
Quter leaf: attitude erect dressé aufrecht GCsiris 3
Feuill e externe: sem - erect dem - dressé hal bauf r echt Spectrum 5
port
hori zont al hori zont al waager echt 7
Unbl att: Stellung
Quter leaf: size smal | petite kl ein Hongkong 3
Feuil I e externe: medi um noyenne mttel Nagaoka Early 5
taille
| arge gr ande gross Gr anat 7
Unbl att: G osse
(+) Quter |eaf: shape obovat e oboval e verkehrt ei- Nagaoka Ki ng 1
formg
Feuil | e externe:
forme broad obovate oboval e large breit verkehrt Senda 2
eiformg
Unbl att: Form
broad obovate oboval e large breit verkehrt 3
to broad aelliptiqgue eifdérmg bis
elliptic | arge breit ellip-
tisch
broad elliptic elliptique breit ellip- 4
| arge tisch
elliptic el liptique elliptisch G anat 5
(*) CQuter leaf: blistering weak faible gering Ki nap 3
Feuill e externe: clo- medi um noyenne mttel Hopki n 5
qlre
strong forte stark M ng 7
Unbl att: Bl asigkeit
Quter |leaf: size of smal | petite kl ei n Granat 3
blisters
medi um noyenne mttel Regi na 5
Feuille externe: taille
de la cloqlre | arge gr ande gross 7
Unbl att: G osse der
Bl asen
(*) Quter |eaf: color yel | ow green vert jaune gel bgrun Regi na 1
Feuill e externe: cou- green verte grun Ki ngdom 65 2
| eur
grey green vert gris graugrtn 3

Unbl att: Farbe
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
8. CQuter leaf: intensity I'i ght faible hel | 3
of color
medi um noyenne mttel 5
Feuill e externe: inten-
sité de la coul eur dar k forte dunkel 7
Unbl att: Intensitéat
der Farbe
9. CQuter leaf: glossiness weak faible gering Ki nap 3
Feuil I e externe: medi um noyenne mttel Hopki n 5
brillance
strong forte stark Nagaoka 60 7
Unbl att: d anz
10. CQuter leaf: hairiness weak faible gering Ki nap 3
Feuil | e externe: medi um noyenne mttel Tardi sto 5
pilosité
strong forte stark 7
Unbl att: Behaarung
11. CQuter leaf: curvature concave concave konkav Hopki n 3
in longitudinal section
flat pl ane eben Tardi sto 5
Feuil | e externe:
courbure de |la section convex convexe konvex Chi ko 7
I ongi tudi nal e
Unbl att: W8l bung
imLangsschnitt
(*) 12. Cuter leaf: undulation absent or nulle ou fehl end oder 1
of margin very weak trés faible sehr gering
Feuil |l e externe: ondu- weak faible gering Si xtyres 3
lation du bord
medi um noyenne mttel Spectrum 5
Unbl att: Wellung des
Randes strong forte stark Monument 7
very strong tres forte sehr stark 9
13. CQuter leaf: incisions absent or null e ou fehl end oder 1
of margin (at distal very weak tres faible sehr gering
part)
weak faible gering Kasum , Regi na 3
Feuill e externe: décou-
pure du bord (a la par- medi um noyenne mttel Tokyo King 5
tie distale)
strong forte stark 7
Unbl att: Randei n-
schnitte (imdistalen very strong tres forte sehr stark 9
Tei l)
14. CQuter leaf: serration absent or null e ou fehl end oder 1
of margin (at base) very weak tres faible sehr gering
Feuill e externe: échan- weak faible gering Ki nap 3
crure du bord (a la
base) medi um noyenne mttel Tardi sto 5
Unbl att: Randei nsagung strong forte stark Tokyo King 7
(an der Basi s)
very strong tres forte sehr stark 9
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer knal e Bei spi el ssorten
15. CQuter leaf: shape of flat pl ane eben Ki nap 1
mdrib in cross section
concave concave konkav Regi na 2
Feuill e externe: forne
de la section transver-
sale de |a nervure
medi ane
Unbl att: Formder Mt-
telrippe imQuerschnitt
16. CQuter leaf: width of narrow étroite schmal Tokyo King 3
mdrib (at base)
medi um noyenne mttel Jade Pagoda 5
Feuille externe: |ar-
geur de |la nervure br oad | arge breit Senda 7
médi ane (a | a base)
Unbl att: Breite der
Mttelrippe (an der
Basi s)

17. Head: height short courte niedrig Senda 3
Pormme: haut eur medi um noyenne mttel Jade Pagoda 5
Kopf: Hohe tall | ongue hoch Monument 7

18. Head: width narrow étroite schmal G anat 3
Pormme: | ar geur medi um noyenne mttel Jade Pagoda 5
Kopf: Breite br oad | arge breit Nagaoka Early 7

(*) 19. Head: shape in |longi- obl ong obl ongue rechteckig Granat 1
tudi nal section
Porme: fornme de |la elliptic el liptique elliptisch Senda 2
section | ongitudinale
br oad el liptique breit Kasumi 3
Kopf: Form i m Langs- elliptic | arge el liptisch
schnitt
circul ar circulaire rund 4
ovat e oval e eiformg Nagaoka WR 50 5
broad ovate oval e | arge breit eiférmg 6

20. Head: formation open ouverte of fen Monument 1
Pomme: fornation hal f - open dem - ouverte hal bof f en Spectrum 2
Kopf: Bildung cl osed fernée geschl ossen Ki nap 3

(*) 21. IHealsi: col or of wrapper yel | ow j aune gel b 1
ea
yel l ow green vert-jaune gel bgr iin Kasumi 2
Pomme: coul eur des
feuilles de couverture green verte grin Monument 3

Kopf: Farbe des Deck-

blatts
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
22. Head: intensity of I'i ght claire hel | G anat 3
col or of wrapper |eaf
medi um noyenne mttel Monument 5
Porme: intensité de |la
coul eur des feuilles de dar k foncée dunkel 7
couverture
Kopf: Intensitéat der
Farbe des Deckbl atts
23. Head: blistering of absent or nulle ou fehl end oder Cant oner Wt krop 1
wr apper | eaf very weak trés faible sehr gering
Pomme: cl oqlre des weak faible gering Gr anat 3
feuilles de couverture
medi um noyenne mttel Regi na 5
Kopf: Bl asigkeit des
Deckbl atts strong forte stark 7
very strong tres forte sehr stark 9
24. Head: internal color white bl anche wei ss 1
Pomme: coul eur interne light yellow jaune clair hel | gel b Regi na 2
Kopf: | nnenfarbe medi um yel | ow jaune noyen mttelgelb Senda 3
dark yel | ow jaune foncé dunkel gel b Monument 4
25. Head: firmmess (at very weak trés faible sehr gering 1
harvest maturity)
weak faible gering Granat 3
Porme: fernmeté (a matu-
rité de récolte) medi um noyenne mttel Si xtyres 5
Kopf: Festigkeit (bei strong forte hoch Regi na 7
Erntereife)
very strong trés forte sehr hoch 9
26. Head: length of inter- short courte kur z Nagaoka Early 3
nal stem (as for 25)
medi um noyenne mttel Nagaoka 60 5
Pomme: | ongueur de |a
tige interne (come | ong | ongue | ang Gr anat 7
pour 25)
Kopf: Léange des | nnen-
strunks (w e unter 25)

(*) 27. Tine of head fornation very early trés précoce sehr frih Nerva, Obelisk 1
Epoque de formation early pr écoce friah Nagaoka Early, 3
de |l a pommre Regi na
Zei t punkt der Kopf - medi um noyenne mttel Nestor, WR 55 5
bi | dung

late tardive spat Granado, Ki ngdom 65, 7
Nagaoka 60
very late tres tardive sehr spat Nagaoka Ki ng, 9
Treasure |sland
28. Time of bolting early précoce friah Mar ket Pride 3
Epoque de nontai son medi um noyenne mttel Spectrum 5
Zei t punkt des Schossens late tardive spat Treasure |sland 7
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VIII. Explanations on the Table of Characteristics/Explications du tableau
des caracteres/Erklarungen zu der Merknal stabelle

Ad/ Add. / Zu 4

Quter |eaf: shape

Feuille externe: forne

Unbl att: Form

1 2 3
obovat e broad obovate broad obovate to broad elliptic
oboval e oboval e | arge oboval e large a elliptique |arge
verkehrt eifoérnmg breit verkehrt eiformg breit verkehrt eiformg bis breit

el liptisch
4 5
broad elliptic elliptic
elliptique |arge el liptique

breit elliptisch el liptisch
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X.  Technical Questionnaire/ Questionnaire techni que/ Techni scher Fragebogen

Ref erence Nunber

(not to be filled in by the applicant)
Réf érence

(réservé aux Administrations)

Ref er enznumrer

(ni cht vom Annel der auszuf il |l en)

TECHNI CAL QUESTI ONNAI RE
to be conpleted in connection with an application for plant breeders' rights

QUESTI ONNAI RE TECHNI QUE
a renplir en relation avec une demande de certificat d obtention végétale

TECHNI SCHER FRAGEBOGEN
in Verbindung mt der Anneldung zum Sortenschutz auszufillen

1. Speci es/ Espéce/ Art Br assi ca pekinensis L
CHI NESE CABBACGE
CHOU CHI NO S
CHI NAKOHL
2. Applicant (Nane and address)/Demandeur (nom et adresse)/Annel der (Nanme und Adresse)
3. Proposed denomi nation or breeder's reference
Dénomi nati on proposée ou référence de |'obtenteur
Vor geschl agene Sortenbezei chnung oder Annel debezei chnung
4. Information on origin, maintenance and reproduction of the variety
Rensei gnenents sur |'origine, le naintien et la reproduction ou la nultiplication de la variété
I nformati onen Uber Ursprung, Erhaltung und Vernehrung der Sorte
5. Characteristics of the variety to be given (the nunber in brackets refers to the correspondi ng

characteristic in the Test GQuidelines; please mark the state of expression which best
corresponds)

Caracteres de la variété a indiquer (le chiffre entre parenthéses renvoie au caractere
correspondant dans les principes directeurs d' examen; priéere de marquer d'une croix |le niveau
d' expression approprié)

Anzugebende Merkmal e der Sorte (die in Klamrern angegebene Zahl verweist auf das entsprechende
Merkmal in den Prifungsrichtlinien; die Auspréagungsstufe, die der der Sorte am nachsten konmt,
bitte ankreuzen)




TGE 105/ 3

Chi nese Cabbage/ Chou Chi noi s/ Chi nakohl , 87-10-07
-16-
Characteristics Exanpl e Varieties
Caract eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
5.1 Pl ant: hei ght short courte niedrig Regi na 3[ 1]
(1)
Pl ant e: haut eur medi um noyenne mttel Nagaoka Early 5[ ]
Pflanze: Hohe tall haut e hoch Cantoner Wtkrop 7[ ]
5.2 Head: shape in |ongi- obl ong obl ongue rechteckig Gr anat 1[ ]
(19) tudi nal section
elliptic el liptique elliptisch Senda 2[ 1]
Porme: fornme de |la
section | ongitudinale br oad el liptique breit Kasumi 3[ 1]
elliptic | arge elliptisch
Kopf: Form i m Langs-
schnitt circul ar circulaire rund a4 ]
ovat e oval e eiformg Nagaoka WR 50 5[ ]
broad ovate oval e | arge breit eiférmg 6[ ]
5.3 Head: col or of wrapper yel | ow j aune gel b 1[ ]
(21) | eaf
yel | ow green vert-jaune gel bgr iin Kasumi 2[ ]
Porme: coul eur des
feuilles de couverture green verte grin Monument 3[ ]
Kopf: Farbe des Deck-
blatts
5.4 Tinme of head formation very early trés précoce sehr frih Nerva, Obelisk 1[ ]
(27)
Epoque de formation early pr écoce friah Nagaoka Early, 3[ 1]
de |l a pomre Regi na
Zei t punkt der Kopf - medi um noyenne mttel Nestor, WR 55 5[ ]
bi | dung
late tardive spat Granado, Kingdom 7[ ]
65, Nagaoka 60
very late trés tardive sehr spat Nagaoka Ki ng, 9 ]
Treasure |sland
6. Simlar varieties and differences fromthese varieties

Vari étés voisines et différences par rapport a ces variétés
Aehnl i che Sorten und Unterschiede zu diesen Sorten

Denomi nation of varieties
Dénom nati on des vari ét és
Bezei chnung der Sorten

Di fferences
Différences
Unt er schi ede
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Addi tional information which may hel p to distinguish the variety

Rensei gnenents conpl énentaires pouvant faciliter la détermination des caractéres distinctifs
de la variété

Zusat zl i che I nformati onen zur Erleichterung der Unterschei dung der Sorte

Resi stance to pests and di seases
Rési st ances aux parasites et aux nal adies
Resi st enzen gegenuber Schador gani snen

Speci al conditions for the exanmination of the variety
Conditions particuliéres pour |'exanmen de la variéte
Besonder e Bedi ngungen fir die Prifung der Sorte

O her information
Autres rensei gnenents
Ander e | nformationen

[End of docunent/
Fin du docunent/
Ende des Dokunent s]





